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Ettepanek
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Uhenduse ja Tsiili Vabariigi vahel kirjavahetuse teel kokkuleppe sélmimise
kohta, mis kisitleb muudatusi iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olevas piiritusjookide
ja aromatiseeritud jookidega kauplemist Kisitlevas kokkuleppes

(komisjoni esitatud)
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SELETUSKIRI

Euroopa Uhenduse ja Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olev
piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega kauplemist kisitlev kokkulepe (edaspidi
,» VI lisa®) allkirjastati Briisselis 18. novembril 2002 ja joustus 1. veebruaril 2003.

VI lisa artikli 17 kohaselt asutatud iihiskomitee on vastutav kokkuleppe ja selle vastavate
liidete haldamise eest. Uhiskomitee vastutab eriti VI lisa kohta esitatavate soovituste eest,
vottes eriti arvesse tihenduse digustiku arengut ja TSiili digusnorme ning késitledes algsete
libirddkimiste kiiigus lahendamata jiinud kiisimusi. Uhiskomitee ndustus vajadusega muuta
mitte liksnes liiteid, vaid ajakohastada ka kokkuleppe teksti.

Jargides ndukogu poolt 24. novembril 2005 komisjonile antud volitusi on asjakohased
labirddkimised VI lisa erinevate (lisna tehniliste) muudatuste suhtes on edukalt Idpetatud, ja
noukogul tuleks need niiid vastu votta. Seepdrast esitab komisjon ndukogule ettepaneku
kirjavahetuse teel sdlmitava kokkuleppe kohta.
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2005/0266 (ACC)
Ettepanek
NOUKOGU OTSUS

Euroopa Uhenduse ja Tsiili Vabariigi vahel kirjavahetuse teel kokkuleppe sélmimise
kohta, mis kiisitleb muudatusi iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liilkmesriikide ning
teiselt poolt TSiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olevas piiritusjookide
ja aromatiseeritud jookidega kauplemist kisitlevas kokkuleppes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 133 koos artikli 300
16ike 2 esimese 10igu esimese lausega,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide ning teiselt poolt T&iili Vabariigi
vaheline assotsiatsioonileping allkirjastati 18. novembril 2002 ja joustus 1. mdrtsil
2005."

(2)  24. novembril 2005 volitas ndukogu komisjoni alustama ldbirddkimisi TS$iili
Vabariigiga, et muuta iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikkmesriikide ning teiselt
poolt Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olevat piiritusjookide ja
aromatiseeritud jookidega kauplemist kisitlevat kokkulepet” (edaspidi ‘VI lisa’)

(3)  Léabirddkimised on edukalt l0opetatud ja kirjavahetuse teel sdlmitava kokkuleppe
eelndu, millega muudetakse VI lisa, tuleks heaks kiita,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Uhenduse nimel kiidetakse heaks Euroopa Uhenduse ja T$iili Vabariigi vahel kirjavahetuse
teel sdlmitud kokkulepe, mis kisitleb muudatusi iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
litkkmesriikide ning teiselt poolt TSiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olevas
piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega kauplemist késitlevas kokkuleppes.

Lepingu tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

! ELT L 84, 2.4.2005, 1k 21.
2 ELT L 352, 20.12.2005, 1k 1193.
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Artikkel 2

Kéesolevaga volitatakse pdllumajanduse ja maaelu arengu volinikku kirjavahetusele alla
kirjutama, et kirjavahetus muutuks iithenduse jaoks siduvaks.

Briissel,

Noukogu nimel
Eesistuja
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LISA
KIRJAVAHETUSE TEEL SOLMITUD KOKKULEPE

Euroopa Uhenduse ja Tsiili Vabariigi vahel, mis kiisitleb muudatusi iihelt poolt Euroopa
Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt T§iili Vabariigi vahelise
assotsiatsioonilepingu lisaks olevas piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega
kauplemist kisitlevas kokkuleppes

Kirinr 1
Euroopa Uhenduse kiri
Briissel, .......... 2005
Lugupeetud hérra,

Mul on au viidata assotsiatsioonilepingu VI lisa (piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega
kauplemist késitlev kokkulepe) artikli 17 alusel asutatud {iihiskomitee koosolekutele
Uhiskomitee on soovitanud, et vdttes arvesse pirast piiritusjookide ja aromatiseeritud
jookidega kauplemist kisitleva kokkuleppe (edaspidi ‘VI lisa’) vastuvotmist toimunud
oiguslikke arenguid, tuleks sellesse teha muudatused

13.—14. juunil 2005 Madridis peetud iihiskomitee viimasel istungil jouti liksmeelele, et on
vaja mitte iiksnes muuta kokkuleppe liiteid, vaid ajakohastada ka selle teksti. Mul on au teha
ettepanek, et VI lisa muudetaks vastavalt kdesolevale kirjale lisatud liitele alates xxxx
(allkirjastamise toenédoline kuupéev).

Oleksin tanulik, kui kinnitaksite, et Teie valitsus noustub kiesoleva kirja sisuga.

Austatud hérra, palun vitke vastu minu siigav lugupidamine.

Euroopa Uhenduse nimel
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Kirinr 2
Tsiili kiri
Santiago de Chile/Briissel, ............... 2005
Lugupeetud proua,
Mul on au teatada, et sain kétte Teie tdnase kuupdevaga kirja, mille sisu on jirgmine:

,»Mul on au viidata assotsiatsioonilepingu VI lisa (piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega
kauplemist kisitlev kokkulepe) artikli 17 alusel asutatud iihiskomitee istungitele. Uhiskomitee
on soovitanud, et vottes arvesse parast piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega kauplemist
kisitleva kokkuleppe (edaspidi “VI lisa’) vastuvdtmist toimunud diguslikke arenguid, tuleks
sellesse teha muudatused.

13.—14. juunil 2005 Madridis peetud iihiskomitee viimasel istungil jouti iiksmeelele, et on
vaja mitte iiksnes muuta kokkuleppe liiteid, vaid ajakohastada ka selle teksti. Mul on au teha
ettepanek, et VI lisa muudetaks vastavalt kdesolevale kirjale lisatud liitele alates xxxx
(allkirjastamise tdendoline kuupdev).

Oleksin tinulik, kui kinnitaksite, et Teie valitsus ndustub kdesoleva kirja sisuga.*
Mul on au Teile teatada, et TSiili Vabariik ndustub selle kirja sisuga.

Palun vastu votta minu siigav lugupidamine.

Tsiili Vabariigi nimel
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LIIDE

VI lisa muudetakse jargmiselt.

1))

2)

3)

4)

Artikli 5 16ige 2 asendatakse jargmisega:

“2.  Artiklis 6 osutatud nimetused reserveeritakse eranditult nende osapoolte
riikidest parit toodetele, kus neid kohaldatakse. “

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt.
a) loige 2 asendatakse jargmisega:

“2. 10. juunil 2002 kehtestatud T$iili kaubamérgiloetelu alusel tiihistatakse
IT liite A jaos loetletud kaubamaérkide kasutus siseturul kaheteist aasta ja
ekspordiks viie aasta jooksul alates kdesoleva kokkuleppe joustumisest.*

b) artikli 2 jérele lisatakse jirgmine loige 2a:

»2a 10. juunil 2002 kehtestatud Tsiili kaubamaérgiloetelu alusel lubatakse
II'liite B jaos loetletud kaubamdrkide kasutus kéesolevas liites
kehtestatud tingimustel eranditult siseturul kasutuseks, ja tiihistatakse
kaheteist aasta jooksul alates kdesoleva kokkuleppe joustumisest.*

Artiklit 8 muudetakse jargmiselt.
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Osapooled ei ole 10. juunil 2002 kehtestatud Tsiili kaubamérgiloetelu
alusel teadlikud muudest kaubamirkidest kui artikli 7 1dikes 2 ja 2a
loetletutest, mis on identsed vOi sarnased vOi sisaldavad artiklis 6
osutatud kaitstud nimetusi.

b)  10ige 2 asendatakse jairgmisega:

“2.  Loike 1 alusel ei keeldu osapooled Sigusest kasutada 10. juunil 2002
kehtestatud Tsiili kaubamaérgiloetelus sisalduvat kaubamarki, (vélja
arvatud artikli 7 loikes 2 ja 2a osutatud kaubamairk), arvestades, et
niisugune kaubamairk on identne voi sarnane voi sisaldab I liites loetletud
kaitstud nimetusi.*

Artikli 17 16ige 3 asendatakse jargmisega:

“3.  Eriti voib thiskomitee anda soovitusi kidesoleva kokkuleppe eesmirkide
edendamiseks. See peab toimuma vastavalt erikomitee protseduurireeglitele.*
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RAAMATUPIDAMISARUANNE

1. EELARVERUBRIIK: ASSIGNEERINGUD:
0502 09 1 227,84 miljonit eurot
2. NIMETUS:
Noukogu otsus Euroopa Uhenduse ja T&iili Vabariigi vahel kirjavahetuse teel kokkuleppe sdlmimise
kohta, mis kisitleb muudatusi iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
Tsiili Vabariigi vahelise assotsiatsioonilepingu lisaks olevas piiritusjookide ja aromatiseeritud jookidega
kauplemist késitlevas kokkuleppes.
3. OIGUSLIK ALUS:
EU asutamislepingu artikkel 133
4.  EESMARGID:
Kiesoleva EL-Tsiili assotsiatsioonindukogu otsuse kohaselt kaotab Tsiili iihendusest pirit veinide,
piiritusjookide ja aromatiseeritud jookide tollimaksud.
S. FINANTSTAGAJARJED 12-KUULINE JOOKSEV JARGMINE
PERIOOD EELARVE- EELARVE-
AASTA 2005 AASTA 2006
(miljonit eurot) | (miljonit eurot) | (miljonit eurot)
5.0 KULUD - - -
- EU EELARVEST MAKSTAVAD
(TOETUSED/SEKKUMISED)
- RIIGIASUTUSED
- MUUD
5.1 TULUD - - -
- EUOMAVAHENDID
(LOIVUD/TOLLIMAKSUD)
- RIKLIKUD
2007 2008 2009 2010
5.0.1 KULUDE EELARVESTUS - - - -
5.1.1 KAVANDATUD TULUD - - - -
52  ARVUTAMISMEETOD:
6.0 KAS PROJEKTI SAAB RAHASTADA JOOKSVA EELARVE ASJAKOHASES
PEATUKIS KIRJENDATUD ASSIGNEERINGUTEST? JAH EI
6.1 KAS PROJEKTI SAAB RAHASTADA ASSIGNEERINGUTE
UMBERPAIGUTAMISEGA JOOKSVA EELARVE PEATUKKIDE VAHEL? JAH EI
6.2 KAS ON VAJA LISAEELARVET? JAH EI
6.3  KAS ASSIGNEERINGUID ON VAJA KIRJENDADA TULEVASTES EELARVETES? JAH EI
MARKUSED:

Kiesoleva meetme tulemusena ei saa eeldada kaubavahetuse mahu olulist muutumist. Voib eeldada, et see ei
mdjuta tthenduse eelarvet.
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